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Then ye shall appoint you cities to be cities of refuge for you; that the slayer may flee thither, which killeth any
person at unawares.
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Then ye shall appoint you cities to be cities of refuge for you; that the slayer may flee thither, which killeth any
person at unawares.
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Then ye shall appoint you cities to be cities of refuge for you; that the slayer may flee thither, which killeth any
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Then ye shall appoint you cities to be cities of refuge for you; that the slayer may flee thither, which killeth any
person at unawares.
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04 NUM_35:11 Then ye shall appoint you citié¥td V& &itesdr Meige for you; that the slayer may flee thither,
which killeth any person at unawares.
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Then the congregation shall judge between the slayer and the revenger of blood according to these judgments:
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And the congregation shall deliver the slayer out of the hand of the revenger of blood, and the congregation shall
restore him to the city of hisrefuge, whither he was fled: and he shall abide in it unto the death of the high priest,

which was anointed with the holy oil.
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restore him to the city of hisrefuge, whither he was fled: and he shall abide in it unto the death of the high priest,
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04 NUM_35:25 And the congregation shall deldfeMH¥siR&Pdlifof the hand of the revenger of blood, and the
congregation shall restore him to the city of hisrefuge, whither he was fled: and he shall abide in it unto the death
of the high priest, which was anointed with the holy ail.
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But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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04 NUM_35:26 But if the Slayer shall at any tiffe-bbiib-Fn+RER e border of the city of his refuge, whither he
wasfled;
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And the revenger of blood find him without the borders of the city of hisrefuge, and the revenger of blood kill the
dlayer; he shall not be guilty of blood:
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And the revenger of blood find him without the borders of the city of hisrefuge, and the revenger of blood kill the
dlayer; he shall not be guilty of blood:
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04 NUM_35:27 And the revenger of blood fin® A MeiSuetHéBorders of the city of his refuge, and the revenger
of blood kill the slayer; he shall not be guilty of blood:
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Because he should have remained in the city of hisrefuge until the death of the high priest: but after the death of
the high priest the slayer shall return into the land of his possession.
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Because he should have remained in the city of hisrefuge until the death of the high priest: but after the death of
the high priest the slayer shall return into the land of his possession.
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Because he should have remained in the city of hisrefuge until the death of the high priest: but after the death of
the high priest the slayer shall return into the land of his possession.
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04 NUM_35:28 Because he should have remai AR ¥hecitgBftRl's refuge until the death of the high priest: but
after the death of the high priest the slayer shall return into the land of his possession.
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That the slayer might flee thither, which should kill his neighbour unawares, and hated him not in times past; and
that fleeing unto one of these cities he might live:
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that fleeing unto one of these cities he might live:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_04/05_DEU_04_42/05_DEU_04_42.mp3

05 DEU 04 42 05_DEU_04_42 (4).html

That the slayer might flee thither, which should kill his neighbour unawares, and hated him not in times past; and
that fleeing unto one of these cities he might live:
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That the slayer might flee thither, which should kill his neighbour unawares, and hated him not in times past; and
that fleeing unto one of these cities he might live:
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05_DEU_04:42 That the slayer might flee thith@>-+R5dh¥hetd 3% his neighbour unawares, and hated him not in
times past; and that fleeing unto one of these cities he might live:
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Thou shalt prepare thee away, and divide the coasts of thy land, which the LORD thy God giveth thee to inherit,
into three parts, that every slayer may flee thither.
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Thou shalt prepare thee away, and divide the coasts of thy land, which the LORD thy God giveth thee to inherit,
into three parts, that every slayer may flee thither.
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Thou shalt prepare thee away, and divide the coasts of thy land, which the LORD thy God giveth thee to inherit,
into three parts, that every slayer may flee thither.
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into three parts, that every slayer may flee thither.
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Thou shalt prepare thee away, and divide the coasts of thy land, which the LORD thy God giveth thee to inherit,
into three parts, that every slayer may flee thither.
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05_DEU_19:03 Thou shalt prepare thee away, SReRiA e B%s of thy land, which the LORD thy God giveth
thee to inherit, into three parts, that every slayer may flee thither.
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_19/05_DEU_19_04/05_DEU_19_04.jpg

Audio Play 05 DEU 19 04 05_DEU_19_04 (3).html

And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
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ignorantly, whom he hated not in time past;
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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05 _DEU_19:04 And this [is] the case of the slaya:Ufeh% I FBE thither, that he may live: Whoso Killeth his
neighbour ignorantly, whom he hated not in time past;
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Lest the avenger of the blood pursue the slayer, while his heart is hot, and overtake him, because the way islong,
and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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Lest the avenger of the blood pursue the slayer, while his heart is hot, and overtake him, because the way islong,
and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_19/05_DEU_19_06/05_DEU_19_06.mp3

05 DEU 19 06 05_DEU_19 06 (4).html

Lest the avenger of the blood pursue the slayer, while his heart is hot, and overtake him, because the way islong,
and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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Lest the avenger of the blood pursue the slayer, while his heart is hot, and overtake him, because the way islong,
and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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Lest the avenger of the blood pursue the slayer, while his heart is hot, and overtake him, because the way islong,
and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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Lest the avenger of the blood pursue the slayer, while his heart is hot, and overtake him, because the way islong,
and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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05 _DEU_19:06 Lest the avenger of the blood pirsitHe’Saf&"While his heart is hot, and overtake him, because
the way islong, and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.
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That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.
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That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.
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That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.
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That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.
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That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.
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06_JOS 20:03 That the slayer that killeth [any] eri0FuAa0aBETand] unwittingly may flee thither: and they shall
be your refuge from the avenger of blood.
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And if the avenger of blood pursue after him, then they shall not deliver the slayer up into his hand; because he
smote his neighbour unwittingly, and hated him not beforetime.
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And if the avenger of blood pursue after him, then they shall not deliver the slayer up into his hand; because he
smote his neighbour unwittingly, and hated him not beforetime.
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And if the avenger of blood pursue after him, then they shall not deliver the slayer up into his hand; because he
smote his neighbour unwittingly, and hated him not beforetime.
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And if the avenger of blood pursue after him, then they shall not deliver the slayer up into his hand; because he
smote his neighbour unwittingly, and hated him not beforetime.
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And if the avenger of blood pursue after him, then they shall not deliver the slayer up into his hand; because he
smote his neighbour unwittingly, and hated him not beforetime.
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And if the avenger of blood pursue after him, then they shall not deliver the slayer up into his hand; because he
smote his neighbour unwittingly, and hated him not beforetime.
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06_JOS 20:05 And if the avenger of blood pur<R-tSa—ROME they shall not deliver the slayer up into his
hand; because he smote his neighbour unwittingly, and hated him not beforetime.
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And he shall dwell in that city, until he stand before the congregation for judgment, [and] until the death of the
high priest that shall be in those days: then shall the slayer return, and come unto his own city, and unto his own
house, unto the city from whence he fled.
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And he shall dwell in that city, until he stand before the congregation for judgment, [and] until the death of the

high priest that shall be in those days: then shall the slayer return, and come unto his own city, and unto his own
house, unto the city from whence he fled.
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And he shall dwell in that city, until he stand before the congregation for judgment, [and] until the death of the
high priest that shall be in those days: then shall the slayer return, and come unto his own city, and unto his own
house, unto the city from whence he fled.
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And he shall dwell in that city, until he stand before the congregation for judgment, [and] until the death of the
high priest that shall be in those days: then shall the slayer return, and come unto his own city, and unto his own
house, unto the city from whence he fled.
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And he shall dwell in that city, until he stand before the congregation for judgment, [and] until the death of the

high priest that shall be in those days: then shall the slayer return, and come unto his own city, and unto his own
house, unto the city from whence he fled.
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And he shall dwell in that city, until he stand before the congregation for judgment, [and] until the death of the

high priest that shall be in those days: then shall the slayer return, and come unto his own city, and unto his own
house, unto the city from whence he fled.
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06_JOS 20:06 And he shall dwell in that city, i+ s2hePBettib the congregation for judgment, [and] until the
death of the high priest that shall be in those days:. then shall the slayer return, and come unto his own city, and
unto his own house, unto the city from whence he fled.
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Thus they gave to the children of Aaron the priest Hebron with her suburbs, [to be] acity of refuge for the Slayer;
and Libnah with her suburbs,
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Thus they gave to the children of Aaron the priest Hebron with her suburbs, [to be] acity of refuge for the Slayer;
and Libnah with her suburbs,
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Thus they gave to the children of Aaron the priest Hebron with her suburbs, [to be] acity of refuge for the Slayer;
and Libnah with her suburbs,
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Thus they gave to the children of Aaron the priest Hebron with her suburbs, [to be] acity of refuge for the Slayer;
and Libnah with her suburbs,
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Thus they gave to the children of Aaron the priest Hebron with her suburbs, [to be] acity of refuge for the Slayer;
and Libnah with her suburbs,
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Thus they gave to the children of Aaron the priest Hebron with her suburbs, [to be] acity of refuge for the Slayer;
and Libnah with her suburbs,
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06_JOS 21:13 Thus they gave to the children oPAa9r-HE &4 ebron with her suburbs, [to be] acity of refuge
for the slayer; and Libnah with her suburbs,
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For they gave them Shechem with her suburbs in mount Ephraim, [to be] acity of refuge for the slayer; and Gezer
with her suburbs,
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For they gave them Shechem with her suburbs in mount Ephraim, [to be] acity of refuge for the slayer; and Gezer
with her suburbs,
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For they gave them Shechem with her suburbs in mount Ephraim, [to be] acity of refuge for the slayer; and Gezer
with her suburbs,
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For they gave them Shechem with her suburbs in mount Ephraim, [to be] acity of refuge for the slayer; and Gezer
with her suburbs,
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For they gave them Shechem with her suburbs in mount Ephraim, [to be] acity of refuge for the slayer; and Gezer
with her suburbs,


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_21/06_JOS_21_21/right.html

Verse Studies06 JOS 21 21 06_JOS_21_21 (7).html

For they gave them Shechem with her suburbs in mount Ephraim, [to be] acity of refuge for the slayer; and Gezer
with her suburbs,
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06_JOS 21:21 For they gave them Shechem wiff? & SuBlir3d #hount Ephraim, [to be] acity of refuge for the
dlayer; and Gezer with her suburbs,
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And unto the children of Gershon, of the families of the Levites, out of the [other] half tribe of Manasseh [they
gave] Golan in Bashan with her suburbs, [to be] a city of refuge for the slayer; and Beeshterah with her suburbs;

two cities.
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And unto the children of Gershon, of the families of the Levites, out of the [other] half tribe of Manasseh [they
gave] Golan in Bashan with her suburbs, [to be] a city of refuge for the slayer; and Beeshterah with her suburbs;
two cities.
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And unto the children of Gershon, of the families of the Levites, out of the [other] half tribe of Manasseh [they
gave] Golan in Bashan with her suburbs, [to be] a city of refuge for the slayer; and Beeshterah with her suburbs;

two cities.
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And unto the children of Gershon, of the families of the Levites, out of the [other] half tribe of Manasseh [they
gave] Golan in Bashan with her suburbs, [to be] a city of refuge for the slayer; and Beeshterah with her suburbs;

two cities.
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And unto the children of Gershon, of the families of the Levites, out of the [other] half tribe of Manasseh [they
gave] Golan in Bashan with her suburbs, [to be] a city of refuge for the slayer; and Beeshterah with her suburbs;
two cities.
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And unto the children of Gershon, of the families of the Levites, out of the [other] half tribe of Manasseh [they
gave] Golan in Bashan with her suburbs, [to be] a city of refuge for the slayer; and Beeshterah with her suburbs;
two cities.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_21/06_JOS_21_27/right.html

06_JOS 21:27 And unto the children of Gersholi®.et®Re fanf iBYBf the Levites, out of the [other] half tribe of
Manasseh [they gave] Golan in Bashan with her suburbs, [to be] a city of refuge for the Slayer; and Beeshterah
with her suburbs; two cities.
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And out of the tribe of Naphtali, Kedesh in Galilee with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Hammothdor with her suburbs, and Kartan with her suburbs; three cities.
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And out of the tribe of Naphtali, Kedesh in Galilee with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Hammothdor with her suburbs, and Kartan with her suburbs; three cities.
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And out of the tribe of Naphtali, Kedesh in Galilee with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Hammothdor with her suburbs, and Kartan with her suburbs; three cities.
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And out of the tribe of Naphtali, Kedesh in Galilee with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Hammothdor with her suburbs, and Kartan with her suburbs; three cities.
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And out of the tribe of Naphtali, Kedesh in Galilee with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Hammothdor with her suburbs, and Kartan with her suburbs; three cities.
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And out of the tribe of Naphtali, Kedesh in Galilee with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Hammothdor with her suburbs, and Kartan with her suburbs; three cities.
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06_JOS 21:32 And out of the tribe of Naphtali, ¥ediesh#1-Sa{18'with her suburbs, [to be] acity of refuge for the
dlayer; and Hammothdor with her suburbs, and Kartan with her suburbs; three cities.
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And out of the tribe of Gad, Ramoth in Gilead with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Mahanaim with her suburbs,
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And out of the tribe of Gad, Ramoth in Gilead with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Mahanaim with her suburbs,
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And out of the tribe of Gad, Ramoth in Gilead with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Mahanaim with her suburbs,
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And out of the tribe of Gad, Ramoth in Gilead with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Mahanaim with her suburbs,
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And out of the tribe of Gad, Ramoth in Gilead with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Mahanaim with her suburbs,
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And out of the tribe of Gad, Ramoth in Gilead with her suburbs, [to be] acity of refuge for the slayer; and
Mahanaim with her suburbs,
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06_JOS 21:38 And out of the tribe of Gad, RaniSt'firctieatPRitH her suburbs, [to be] acity of refuge for the
dayer; and Mahanaim with her suburbs,
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And he hath given it to be furbished, that it may be handled: this sword is sharpened, and it is furbished, to give it
into the hand of the dlayer.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_21/26_EZE_21_11/26_EZE_21_11.jpg

And he hath given it to be furbished, that it may be handled: this sword is sharpened, and it is furbished, to give it
into the hand of the dlayer.
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And he hath given it to be furbished, that it may be handled: this sword is sharpened, and it is furbished, to give it
into the hand of the dlayer.
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And he hath given it to be furbished, that it may be handled: this sword is sharpened, and it is furbished, to give it
into the hand of the dlayer.
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And he hath given it to be furbished, that it may be handled: this sword is sharpened, and it is furbished, to give it
into the hand of the dlayer.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_21/26_EZE_21_11/right.html

Verse Studies26 EZE 21 11 26_EZE 21 11 (7).html

And he hath given it to be furbished, that it may be handled: this sword is sharpened, and it is furbished, to give it
into the hand of the dlayer.
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26 _EZE_21:11 And he hath given it to be furbi sHod: fhadit-rhay B8 handled: this sword is sharpened, and it is
furbished, to give it into the hand of the dayer.
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